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CAME

DESCRIZIONE
Scheda elettronica per barriera G3000.
AVVERTENZE GENERALI

A Primadiinstallare la scheda ed effettuare i collegamenti elettrici, compreso I'inserimento
di schede a innesto (AF, R700, etc), € OBBLIGATORIO TOGLIERE LA TENSIONE DI LINEA
e, se presenti, scollegare le batterie.

Nota: per una descrizione pit dettagliata dei collegamenti elettrici e delle funzioni, consultare
il manuale del quadro di riferimento su http.//docs.came.com.

COLLEGAMENTI
+ _ bianco _
E —marone—o Encoder
R verde
M =0  Motoriduttorea 24V DC
10 ——38  Uscita24VAC- 40 W max

ég _ ® Lampeggiatore a cupola e cordone luminoso 24 V AC- 24 W max
0 —= Lampadina spia 24 V AC - 3 W max
——3 Pulsante di STOP programmabile (vedi funzione F1) (contatto N.C.)

9 Pulsante SOLO APRE (contatto N.0.)

Pulsante SOLO CHIUDE (contatto N.0O.)

—k ﬁu(l)s;mte di comando programmabile (vedi funzione F7) (contatto

Collegamento fotocellule programmabile (vedi funzione F2)
—1 (contatto N.C.)

2 —9 Collegamento fotocellule programmabile (vedi funzione F3)

QLo N B W Do

cy (contatto N.C.)
}g — Uscita 24 V per collegamento sicurezza fotocellule
ﬂ — Antenna

PROGRAMMAZIONE FUNZIONI

F1 Stop totale (O=disattivato; 1=attivato)

F2  Ingresso CX (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F3  Ingresso CY (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F5  Testsicurezza (0=0FF; 1=CX; 2=CY; 3=CX+CY)

F6  Azione mantenuta (O=disattivato; 1=attivato)

F7  Comando su 2-7 (0=passo-passo; 1=sequenziale)

F9  Rilevazione ostacolo (O=disattivato; 1=attivato)

F10 Lampadina spia

F15 Intermittenza cordone luminoso (O=asta in movimento; 1=asta in movimento e
chiusa)

F19  Tempo chiusura automatica (0s -> 180s)

F21  Tempo prelampeggio (0s -> 10s)

F22  Tempo lavoro (5s -> 120s)

F28 Velocita in apertura (60% -> 80% -> 100%)

F29 Velocita in chiusura (60% -> 80% -> 100%)

F30 Velocita rallentamento in apertura (10% -> 15% -> 30%)

F31 Velocita rallentamento in chiusura (10% -> 15% -> 30%)

F 33 Velocita di taratura (10% -> 20% ->30%)

F34  Sensibilita durante il movimento (10% -> 100%)

F35 Sensibilita durante il rallentamento (10% -> 100%)

F 37  Punto iniziale di rallentamento in apertura del motore (40% -> 50% -> 70%)

F 38  Punto iniziale di rallentamento in chiusura del motore (40% -> 50% -> 60%)

U1  Tipo di comando da associare all'utente mediante comando radio (1=comando
pass0-passo; 2=comando sequenziale; 3=comando solo apre)

U2  Cancellazione singolo utente (1 -> 25)

U3  Cancellazione totale utenti (0=0FF; 1=Cancellazione di tutti gli utenti)

A1 Impostazione tipo asta (0=asta @ 60 mm; 1=asta semielitica)

A2  Test motore (O=disattivato; 1=attivato)

A3 Taratura corsa (O=disattivato; 1=attivato)

A4 Reset parametri (O=disattivato; 1=attivato)

A5  Conteggio numero di manovre

H1  Versione software

Dismissione e smaltimento - Prima di procedere & sempre opportuno verificare le normative
specifiche vigenti nel luogo d’installazione. | componenti dell'imballo (cartone, plastiche, etc.) sono
assimilabili ai rifiuti solidi urbani e possono essere smaltiti senza alcuna difficolta, semplicemente
effettuando la raccolta differenziata per il riciclaggio. Altri componenti (schede elettroniche, batterie
dei trasmettitori, etc.) possono invece contenere sostanze inquinanti. Vanno quindi rimossi e con-
segnati a ditte autorizzate al recupero e allo smaltimento degli stessi.

NON DISPERDERE NELL'AMBIENTE!

| dati e le informazioni indicate in questo manuale sono da ritenersi suscettibili di modifica in qualsiasi momento e senza obbligo di preawviso da parte di CAME cancelli automatici s.p.a.

Codice manuale: 319LR38 ver. 1 11/2013 © CAME cancelli automatici s.p.a.
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DESCRIPTION
Control board for barrier G3000.
GENERAL WARNINGS

A Before installing the card and make the electrical connections, including the insertion
of plug-in cards (AF, R700, etc), you MUST REMOVE THE LINE VOLTAGE and, if present,
remove the batteries.

Note: For a more detailed description of the electrical connections and functions, refer to the
manual of the framework of http//docs.came.com.

CONNECTIONS
+ _ white
E - zfrgvevg - Encoder
M T  24VDCGearmotor
19 /=8 24VAC-40W maxOutput
gg _ ® Dome and illuminated cord flashing light 24 \/ AC-24 W max
YW TT"®  Indicatorlight 24 V AC - 3 W max.
; ——3 Programmable STOP button (see function F1) (N.C. contact)
& /3K ONLY OPEN button (N.0. contac)
i S ONLY CLOSE button (N.0. contact)
g ——— 3 Programmable command button (see function F7) (N.O. contact)
62)( —9 E(r)(r)]%eré?)wmable photocell connection (see function F2) (N.C.
02Y —9 E(r)(r)]%eré?)wmable photocell connection (see function F3) (N.C.

0 —o

15— 24V output for safety photocells connection

ﬁ [ Antenna

PROGRAMMING FUNCTIONS

F1 Total stop (O=disabled; 1=enabled)

F2  Input CX (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F3  Input CY (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F5  Safety Test (0=0FF; 1=CX; 2=CY; 3=CX+CY)

F6  Hold-to-run Action (O=disabled; 1=enabled)

F7  Command on 2-7 (O=step-step; 1=sequence)

F9  Obstacle detection (O=disabled; 1=enabled)

F10 Indicator light

F15  Intermittent llluminated cord (O=bar in motion; 1=bar in motion and closed)
F19  Automatic closing time (0s -> 180s)

F21  Pre-flashing time (Os -> 10s)

F22  Duty cycle time (5s -> 120s)

F28 Opening speed (60% -> 80% -> 100%)

F29 Closing speed (60% -> 80% -> 100%)

F30 Slowdown speed opening (10% -> 15% -> 30%)

F31  Slowdown speed closing (10% -> 15% -> 30%)

F33  Calibration speed (10% -> 20% ->30%)

F34  Sensitivity during movement (10% -> 100%)

F35  Sensitivity during slowdown(10% -> 100%)

F37 Initial slowdown point of motor when opening (40% -> 50% -> 70%)
F38 Initial slowdown point of motor when closing (40% -> 50% -> 60%)

U1 Type of command to associate to the user via radio control (1 = step-by-step
command, 2 = sequential command, 3 = open only command)

U2  Delete single user (1 -> 25)

U3  Delete all users (0=0FF; 1=Delete all users)

A1 Bar type set (O=bar @ 60 mm; 1= semi-elliptic bar)
A2  Test motor (O=disabled; 1=enabled)

A3  Runtest (O=disabled; 1=enabled)

A4 Reset parameters (O=disabled; 1=enabled)

A5  Manoeuvre number count

H1 Software version

Decommissioning and disposal - Before proceeding, it is always advisable to check specific regula-
tions in force in the place of installation. Packaging components (cardboard, plastic, etc.) can be dis-
posed of together with normal household waste without any difficulty, by simply separating the different
types of waste and recycling them. Other components (control boards, transmitter batteries etc.), on the
other hand, may contain pollutants. They should therefore be removed and handed over to companies
authorised to recover and recycle them.

DISPOSE OF PROPERLY!

The data and information provided in this manual are subject to change at any time without prior notice by CAME Cancelli Automatici S.p.a.

Manual code: 319LR38 ver. 1 11/2013 © CAME cancelli automatici s.p.a.
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Arrét total (O=désactivé ; 1=activé)

CAME Entrée CX (0=0FF ; 1=C1 ; 4=C4 ; 5=C5 ; 9=C9)
Entrée CY (0=0FF ; 1=C1 ; 4=C4 ; 5=C5; 9=C9)
e Test dispositif de sécurité (0=0FF ; 1=CX ; 2=CY ; 3=CX+CY)
Carte électronique pour barriere G3000. Action maintenue (0=désactivée ; 1=activée)
- F7  Commande sur 2-7 (O=pas-a-pas ; 1=séquentielle)
Ll il F9  Détection obstacle (0=désactivée ; 1=activée)
A Avant d'installer la carte et d'effectuer les branchements électriques, y compris ~ F10  Lampe témoin
I'insertion des cartes enfichables (AF, R700, etc.), il est OBLIGATOIRE DE METTREHORS ~ F 15  Intermittence cordon lumineux (0=lisse en mouvement ; 1=lisse en mouvement
TENSION et de déconnecter les éventuelles batteries. et fermée)
Remarque : pour une description plus détaillée des branchements électriques et des £ 19 Temps fermeture automatique (0§ ->180's)
fonctions, consulter le manuel de I'armoire de référence sur http://docs.came.com. F21  Temps préclignotement (0 ->10'5)
F22  Temps de fonctionnement (5 s -> 120 s)
BRANCHEMENTS F28 Vitesse en ouverture (60% -> 80% -> 100%)
bl F29 Vitesse en fermeture (60% -> 80% -> 100%)
f cmam= Encodeur F30 Vitesse ralentissement en ouverture (10% -> 15% -> 30%)
o T vert —° F31 Vitesse ralentissement en fermeture (10% -> 15% -> 30%)
M F33 Vitesse de réglage (10% -> 20% ->30%)
N (@) Motoréducteur a 24 VDC F 34  Sensibilité durant le mouvement (10% -> 100%)
10 o ) F35  Sensibilité durant le ralentissement (10% -> 100%)
P pp— Sortie 24 V AC - 40 W max. F37  Pointinitial de ralentissement en ouverture du moteur (40% -> 50% -> 70%)

i initi i 0/ _ 0/ _ 0,
gg — Feu clignotant a coupole et cordon lumineux 24 V AC- 24 W max. F38 Pointinitial de ralentissement en fermeture du moteur (40% -> 50% -> 60%)

10 o U1 Type de commande a associer a I'utilisateur au moyen de la commande radio
— Lampe témoin 24 VAC - 3 W max. (1=commande pas-a-pas ; 2=commande séquentielle ; 3=commande ouverture
"ARRE . ' uniguement)
30 Bouton d'ARRET programmable (voir fonction F1) (contact N.F) 2 Suppression utilisateur simple (1 -> 25)
3

——S Bouton OUVERTURE UNIQUEMENT (contact N.0.) Suppression totale utilisateurs (0=0FF ; 1=Suppression de tous les utilisateurs)

Configuration type lisse (0=lisse @ 60 mm ; 1=lisse semi-elliptique)

1
Bouton FERMETURE UNIQUEMENT (contact N.O.) 2 Test moteur (0=désactivé ; 1=activé)
A3  Réglage course (0=désactivé ; 1=activé)

— Bouton de commande programmable (voir fonction F7) (contact 54 Réglage paramétres (O=désactivé : 1=activé)
N.O) A5  Calcul nombre de manceuvres
Connexion photocellules programmable (voir fonction F2) (contact
— | N.F)

QLR N BN W Do

H1  Version logiciel

Mise au rebut et élimination - Avant d'effectuer ces opérations, il est toujours recommandé de vérifier

2 Connexion photocellules programmable (voir fonction F3) (contact e , Al 3 ) g
— | N.F) les normes spécifiques en vigueur sur le lieu d’installation. Les composants de I'emballage (carton, plas

CyY tiques, etc.) sont assimilables aux déchets urbains solides et peuvent étre éliminés sans aucune difficulté,
i i i i Aol ritd en procédant tout simplement a la collecte différenciée pour le recyclage. D’autres composants (cartes
}g _o° Sr?(r)ttlgce%l e\s/ pour la connexion des dispositifs de- securité électroniques, piles des émetteurs, etc.) peuvent par contre contenir des substances polluantes. Il faut
P u donc les désinstaller et les remettre aux entreprises autorisées a les récupérer et a les éliminer.
ﬂ E— Antenne NE PAS JETER DANS LA NATURE !

Code manuel : 319LR38 vers. 1 11/2013 © CAME cancelli automatici s.p.a.

Les données et les informations contenues dans ce manuel sont susceptibles de subir des modifications a tout moment et sans aucun préavis de la part de la société CAME cancelli automatici s.p.a.
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Elektronische Steuerung flr Schranken des Typs G3000.
ALLGEMEINE HINWEISE

A Vor der Montage der Steuerung die Anschliisse vornehmen und die Steckmodule
(AF, R700 usw.) einstecken. DIE STROMZUFUHR MUSS UNTERBROCHEN und die

Notbatterien, sofern vorhanden, miissen entfernt werden.

Anmerkung: eine detailgenaue Beschreibung der Schaltpldne und der Funktionen finden Sie

in der Anleitung der entsprechenden Steuereinheit auf http.//docs.came.com.
ANSCHLUSSE
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Encoder

24V DC - Antrieb

Ausgang, 24 VV AC - max. 40 W

Blinkleuchte und Leuchtstreifen, 24 V AC - max. 24 W
Warnleuchte, 24 V AC - max. 3 W

Programmierbarer STOPP-Taster (siehe Funktion F1) (Kontakt N.C.)
NUR AUF Taster (Kontakt N.O.)

NUR ZU Taster (Kontakt N.O.)

Programmierbarer Befehlstaster (siehe Funktion F7) (Kontakt N.O.)

Anschluss programmierbare Lichtschranken (siehe Funktion F2)
(Kontakt N.C.)

Anschluss programmierbare Lichtschranken (siehe Funktion F3)
(Kontakt N.C.)

24\ Ausgang flir Selbsttest der Lichtschranken

Antenne

FUNKTIONEN PROGRAMMIEREN

F1
F2

H1

Notstopp (0=ausgeschaltet; 1=eingeschaltet)

Eingang CX (0=0FF; 1=C1; 4= C4; 5= C5; 9= C9)

Eingang CY (0=0FF; 1=C1; 4= C4; 5= C5; 9= C9)

Selbsttest (0=0FF; 1=CX; 2= CY; 3=CX =+= CY)

Totmannbetrieb (0=ausgeschaltet; 1 = eingeschaltet)

Befehlstaster auf 2-7 (0=Schritt-Schritt; 1 = sequentiell)
Hinderniserfassung (O=ausgeschaltet; 1=eingeschaltet)

(Warnleuchte

Blinken der Leuchtschranke (0=Schlagbaum in Bewegung; Schlaghaum in
Bewegung und geschlossen)

Aufhaltezeit vor Autozulauf (0Sek. -> 180Sek.)

Vorblinkdauer (0Sek. -> 10Sek.)

Betriebszeit (5Sek. -> 120Sek.)

Auflaufgeschwindigkeit (60% -> 80% -> 100%)

Zulaufgescheindigkeit (60% -> 80% -> 100%)
Langsamlaufgeschwindigkeit im Auflauf (10% -> 15% -> 30%)
Langsamlaufgeschwindigkeit im Zulauf (10% -> 15% -> 30%)
Geschwindigkeit wahrend Einstellung (10% -> 20% ->30%)
Empfindlichkeit wéhrend der Bewegung (10% -> 100%)

Empfindlichkeit wéahrend des Langsamlaufs (10% -> 100%)
Anfangspunkt Langsamlauf des Motors im Auflauf (40% -> 50% -> 70%)
Anfangspunkt Langsamlauf des Motors im Zulauf (40% -> 50% -> 60%)

Dem Benutzer (ber Handsender zuzuordnender Befehlstyp (1=Schritt-Schritt);
2=sequentiell; 3 =nur auf)

Einen Benutzer loschen (1 -> 25)

Alle Benutzer léschen (0=0FF; 1=alle Benutzer werden geloscht)

Festlegung Schlagbaumtyp (0O=Rundbaum @ 60 mm; 1=ovaler Baum)
Motortest (0=ausgeschaltet; 1 = eingeschaltet)

Laufwegeinstellung (0=ausgeschaltet; 1 = eingeschaltet)

Parameter Reset (0=ausgeschaltet; 1 = eingeschaltet)
Betriebszyklenzéhler

Software-Version

Abbau und Entsorgung - Vor der Entsorgung ist es empfehlenswert, sich iber die am Installa-
tionsort geltenden Vorschriften zu informieren. Die Bestandteile der Verpackung (Pappe, Kunststoff
usw.) kdnnen getrennt gesammelt mit dem normalen Hausmill entsorgt werden. Weitere Bestand-
teile (Platinen, Handsenderbatterien usw.) kdnnen Schadstoffe enthalten. Sie miissen dementspre-
chend entfernt und in zugelassenen Fachbetrieben entsorgt werden.

NICHT IN DIE UMWELT GELANGEN LASSEN!

- Die in dieser Anleitung angegebenen Daten und Informationen kénnen jederzeit und ohne Vorankiindigung von der CAME Cancelli automatici s.p.a. gedndert werden.

At-Nr. der Anleitung 319LR38 Ausgabe 1 11/2013 © CAME cancelli automatici s.p.a.
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DESCRIPCION
Tarjeta electronica para barrera G3000
ADVERTENCIAS GENERALES

A Antes de instalar la tarjeta y efectuar las conexiones eléctricas, incluida la conexion de
tarjetas enchufables (AF, R700, etc.), es OBLIGATORIO CORTAR LA TENSION DE LINEAYy,
si estan presentes, desconectar las baterias.

Nota: para una descripcion mds detallada de las conexiones eléctricas y de las funciones,
consultar el manual del cuadro de referencia en http.//docs.came.com.

CONEXIONES

+ _blanco _
g Zmarron —o Encoder
verde
M~  Motorreductor de 24 V DC

10 —o

n — Salida 24 V AC - 40 W max.

ég —_ ® Lampara de ctpula y corddn luminoso 24 VV AC- 24 W max.

W Z”/—®  Bombilatestigo 24 V AC - 3W max.

; ———3 Pulsador de STOP programable (ver funcion F1) (contacto N.C.)

2 T2k Pulsador SOLO ABRE (contacto N.A)

i 2 Pulsador SOLO CIERRA (contacto N.A.)

g ———J Pulsador de mando programable (ver funcion F7) (contacto N.A.)
CZX ———9  Conexidn fotocélulas programable (ver funcién F2) (contacto N.C.)
02Y ———9  Conexidn fotocélulas programable (ver funcién F3) (contacto N.C.)
10 —o

Salida 24 V para conexion seguridad fotocélulas

|

Antena

T

PROGRAMACION FUNCIONES

F1 Stop total (O=desactivado; 1=activado)

F2  Entrada CX (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F3  Entrada CY (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F5  Testseguridad (0=0FF; 1=CX; 2=CY; 3=CX+CY)

F6  Accién mantenida (O=desactivado; 1=activado)

F7  Mando en 2-7 (O=paso-paso; 1=secuencial)

F9  Deteccion obstaculo (O=desactivado; 1=activado)

F10  Bombilla testigo

F15  Intermitencia corddn luminoso (O=maéstil en movimiento; 1=mastil en movimiento
y cerrado)

F19  Tiempo cierre automatico (0s -> 180s)

F21  Tiempo pre-parpadeo (0s -> 10s)

F22  Tiempo funcionamiento (5s -> 120s)

F28 Velocidad en apertura (60% -> 80% -> 100%)

F29 Velocidad en cierre (60% -> 80% -> 100%)

F30 Velocidad ralentizacion en apertura (10% -> 15% -> 30%)

F31  Velocidad ralentizacion en cierre (10% -> 15% -> 30%)

F 33  Velocidad de calibrado (10% -> 20% ->30%)

F 34  Sensibilidad durante el movimiento (10% -> 100%)

F35 Sensibilidad durante la ralentizacion (10% -> 100%)

F 37  Punto inicial de ralentizacion en apertura del motor (40% -> 50% -> 70%)

F 38 Punto inicial de ralentizacion en cierre del motor (40% -> 50% -> 60%)

U1  Tipode mando para asociar con el usuario mediante mando radio (1=mando paso-
paso; 2=mando secuencial; 3=mando solo abre)

U2  Borrado de un solo usuario (1 -> 25)

U3  Borrado total usuarios (0=0FF; 1=Borrado de todos los usuarios)

A1 Programacion tipo mastil (0=méstil @ 60 mm; 1=mastil semieliptico)

A2  Test motor (O=desactivado; 1=activado)

A3  Calibrado carrera (O=desactivado; 1=activado)

A4 Reset parametros (0O=desactivado; 1=activado)

A5  Conteo nimero de maniobras

H1  Version software

Desguace y eliminacion - Antes de operar es siempre conveniente verificar las normativas espe-
cificas vigentes en el lugar donde se efectuard la instalacion. Los elementos del embalaje (carton,
plastico, etc.) se pueden considerar como residuos sélidos urbanos y pueden eliminarse sin ninguna
dificultad, efectuando simplemente la recogida selectiva para su posterior reciclaje. Otros elementos
(tarjetas electronicas, baterias de los emisores, etc.) podrian contener sustancias contaminantes. Por
consiguiente se deben quitar de los equipos y entregar a empresas autorizadas para su recuperacion
0 eliminacion.

iNO TIRAR AL MEDIOAMBIENTE!

Los datos y las informaciones contenidas en este manual pueden ser modificados en cualquier momento sin obligacion de previo aviso por parte de la firma Came cancelli automatici s.p.a.

Cédigo manual: 319LR38 ver. 1 11/2013 © CAME cancelli automatici s.p.a.
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BESCHRIJVING

Printplaat voor slaghoom G3000.
ALGEMENE WAARSCHUWINGEN

A Alvorens de printplaat te installeren en de elektrische aansluitingen uit te voeren, inclusief
de plaatsing van de insteekkaarten (AF, R700, etc), MOET VERPLICHT DE STROOM
WORDEN UITGESCHAKELD en moeten, indien aanwezig, de batterijen worden verwijderd.

Opmerking: raadpleeg voor een meer gedetailleerde beschrijving van de elektrische
aansluitingen en van de functies de handleiding van de betreffende stuurkast op http.//docs.
came.com.

AANSLUITINGEN

+ Wi‘t S

E - bun —o Encoder

N groen

M ——O  Motorop24VvDC

Uitgang 24 V AC - 40 W max

gg _® Koepelknipperlicht en lichtsnoer 24 V AC- 24 W max

150 _ ® Controlelampje 24 VV AC - 3 W max

; 3 STOPknop programmeerbaar (zie functie F1) (N.C.-contact)

% 3 Knop ALLEEN OPENEN (N.O.-contact)

[21 3 Knop ALLEEN SLUITEN (N.0.-contact)

% ——S Bedieningsknop programmeerbaar (zie functie F7) (N.0.-contact)

2 Aansluiting fotocellen programmeerbaar (zie functie F2) (N.C.-
CX — contact)

2 Aansluiting fotocellen programmeerbaar (zie functie F3) (N.C.-
cY — contact)

10 — o
S —™©°

ﬁ—o

Uitgang 24 V voor aansluiting beveiliging fotocellen

Antenne

FUNCTIES PROGRAMMEREN

1 Totale stop (O=gedeactiveerd; 1=geactiveerd)

2 Ingang CX (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

3 Ingang CY (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

5  Test beveiliging (0=0FF; 1=CX; 2=CY; 3=CX+CY)

6  Hold-to-run-werking (O=gedeactiveerd; 1=geactiveerd)
7 Bediening op 2-7 (0=stap-voor-stap; 1=sequentieel)

9  Obstakeldetectie (O=gedeactiveerd; 1=geactiveerd)

10 Waarschuwingslampje

15 Knipperen lichtsnoer (O0=boom in beweging; 1=boom in beweging en gesloten)
19 Duur automatische sluiting (0s -> 1805)

Duur waarschuwingsknipperlicht (0s -> 10s)

F22  Bedrijfsduur (5s -> 120s)

F28  Snelheid bij openen (60% -> 80% -> 100%)

F29  Snelheid bij sluiten (60% -> 80% -> 100%)

F30 Vertragingssnelheid bij openen (10% -> 15% -> 30%)

F31  Vertragingssnelheid bij sluiten (10% -> 15% -> 30%)

F33 Afstellingssnelheid (10% -> 20% ->30%)

F34  Gevoeligheid tijdens het bewegen (10% -> 100%)

F35  Gevoeligheid tijdens de vertraging (10% -> 100%)

F 37  Vertragingsstartpunt motor tijdens openen (40% -> 50% -> 70%)

F 38  Vertragingsstartpunt motor tijdens sluiten (40% -> 50% -> 60%)

U1  Type bediening die aan de gebruiker wordt toegewezen met radiobesturing
(1=bediening stap-voor-stap; 2=bediening sequentieel; 3=bediening alleen
openen)

U2  Eenafzonderlijke gebruiker verwijderen (1 -> 25)

U3  Alle gebruikers verwijderen (0=0FF; 1=Verwijdering van alle gebruikers)

A1 Instelling type boom (0=boom @ 60 mm; 1=halfelliptische boom)

A2  Test motor (O=gedeactiveerd; 1=geactiveerd)

A3  Afstelling baan (O=gedeactiveerd; 1=geactiveerd)

A4 Reset parameters (O=gedeactiveerd; 1=geactiveerd)

A5  Telling aantal bewegingen

H1  Versie software

Ontmantelen en slopen - Voordat u dit doet, dient u altijd de voorschriften terzake te controleren
die gelden in het land van installatie. De verpakkingselementen (karton, plastic, enzovoort) worden
ingedeeld als normaal stedelijk afval en moeten alleen worden gescheiden. Andere componenten
zoals printplaten, zenderbatterijen, enzovoort kunnen vervuilende stoffen bevatten. Lever deze in bij
erkende afvalbedrijven voor de verwerking van schadelijk afval.

VERVUIL HET MILIEU NIET MET AFVAL!

CAME Cancelli Automatici S.p.a. kan de gegevens en informatie in deze handleiding op elk ogenblik en zonder verplichting tot voorafgaande waarschuwing wijzigen.

Code van de handleiding: 319LR38 ver. 1 11/2013 © CAME cancelli automatici s.p.a.
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DESCRIGCAQ
Placa electrénica para barreiras G3000.
ADVERTENCIAS GERAIS

A Antes de instalar a placa electrénica e executar as ligacoes eléctricas, inclusive a
ligacéo de placas de conexdo (AF, R700, etc), € OBRIGATORIO DESLIGAR A CORRENTE
ELECTRICA e, se presentes, desligar as baterias.

Nota: para uma descrigdo mais detalhada das ligagOes eléctricas e das fungdes, consulte o
manual do quadro de referéncia em http.//docs.came.com.

LIGAGOES

+ _ branco

E —castanho-o Encoder

- T verde °

'\,ﬂ )  Motorredutor de 24 V DC

10 —o
1 ———

b —:

Saida 24 V AC - 40 W méx.
Lampejador a clipula e corda luminosa 24 V AC- 24 W méax.

Lampada piloto 24 V AC - 3 W max.

|

Botdo de PARADA programavel (vide funcéo F1) (contacto N.C.)
Botdo SOMENTE ABRE (contacto N.O.)

Botdo SOMENTE FECHA (contacto N.O.)

Botédo de comando programavel (vide funcéo F7) (contacto N.C.)

Ligacéo fotocélulas programavel (vide funcéo F2) (contacto N.C.)

N2 NN BN W = o

|

Ligacéo fotocélulas programavel (vide funcéo F3) (contacto N.C.)

15

Saida 24 V para ligacéo de seguranca de fotocélulas

|

Antena

T

PROGRAMAGAO DAS FUNGOES

F1 Paragem total (O=desactivado; 1=activado)

F2  Entrada CX (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F3  Entrada CY (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F5  Teste de seguranga (0=0FF; 1=CX; 2=CY; 3=CX+CY)

F6  Acclo conservada (O=desactivado; 1=activado)

F7  Comando em 2-7 (0=pass0-passo; 1=sequencial)

F9  Identificagdo de obstdculo (O=desactivado; 1=activado)

F10 Lampada piloto

F15  Intermiténcia corda luminosa (O=haste em movimento; 1=haste em movimento e
fechada)

F19  Tempo de fechamento automatico (0s -> 180s)

F21  Tempo pré-lampejo (0s -> 10s)

F22  Tempo de trabalho (5s -> 120s)

F28  Velocidade na abertura (60% -> 80% -> 100%)

F29 Velocidade no fechamento (60% -> 80% -> 100%)

F30 Velocidade de desaceleragéo em abertura (10% -> 15% -> 30%)

F31  Velocidade de desaceleragéo em fechamento (10% -> 15% -> 30%)

F33 Velocidade de calibragdo (10% -> 20% ->30%)

F 34  Sensibilidade durante o movimento (10% -> 100%)

F35 Sensibilidade durante a desaceleragdo (10% -> 100%)

F 37  Ponto inicial de desaceleragdo em abertura do motor (40% -> 50% -> 70%)

F38 Ponto inicial de desaceleragdo em fechamento do motor (40% -> 50% -> 60%)

U1 Tipo de comando a ser associado ao utilizador por meio do comando de réadio
(1=comando passo-passo; 2=comando sequencial; 3=comando somente abre)

U2  Cancelamento utilizador Unico (1 -> 25)

U3  Cancelamento total de utilizadores (0=0FF; 1=Cancelamento de todos os
utilizadores)

A1 Configuragdo tipo haste (O=haste @ 60 mm; 1=haste semi-eliptica)

A2  Teste do motor (O=desactivado; 1=activado)

A3  Calibragem de curso (O=desactivado; 1=activado)

A4 Reset parametros (O=desactivado; 1=activado)

A5  Contagem do nimero de manobras

H1  Versédo do software

Desmantelamento e eliminagdo - Antes de proceder é sempre oportuno verificar as normas es-
pecificas vigentes no local da instalagdo. Os componentes da embalagem (papeldo, plastico, etc.)
podem ser considerados residuos sélidos urbanos e podem ser eliminados sem qualquer dificuldade,
simplesmente efectuando a colecta selectiva para sua reciclagem. Outros componentes (placas elec-
trénicas, baterias de transmissores, etc.) contrariamente podem conter substancias poluentes. Devem
ser retirados e entregues as empresas autorizadas pela recuperagdo e eliminacéo dos mesmos.

NAQ DEIXE NO MEIO AMBIENTE!

Os dados e as informagdes indicadas neste manual devem ser considerados susceptiveis de alteragoes a qualquer momento e sem obrigacéo de pré-aviso por parte da Came cancelli automatici s.p.a.

Cddigo do manual: 319LR38 ver. 1 11/2013 © CAME cancelli automatici s.p.a.
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CAME
OPIS

Ptyta elektroniczna dla szlabanu G3000.
OSTRZEZENIA 0GOLNE

A Przed wpigciem karty i dokonaniem potaczen elektrycznych, wtacznie z insfalacja kart
do gniazda na "wcisk” (AF, R700, itd.), OBOWIAZKOWO NALEZY ODtACZYC NAPIECIE

31997130 €

SIECIOWE oraz odtgczyc baterie, jesli s3 obecne.

Uwaga: doktadne informacje na temat potaczen elekirycznych i funkcji sa dostgpne na

stronie http.//docs.came.com.
POLACZENIA
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Enkoder

Naped 24V DC

Wyjscie 24 V AC - 40 W maks.

Lampa ostrzegawcza w ksztatcie koputy i listwa $wietina 24 V
AC - 24 W maks.

Lampka kontrolna 24 V AC - 3 W maks.

Programowany przycisk STOP (patrz funkcja F1) (styk N.C.)
Przycisk TYLKO OTWIERANIE (styk N.O.)

Przycisk TYLKO ZAMYKANIE (styk N.0.)

Programowany przycisk sterowniczy (patrz funkcja F7) (styk N.C.)
Programowane podtgczenie fotokomarek (patrz funkcja F2) (styk N.C.)
Programowane podtgczenie fotokomarek (patrz funkcja F3) (styk N.C.)

Wyscie 24 V dla podtaczenia zabezpieczenia fotokomorek

Antena

H1

PROGRAMOWANIE FUNKCJI

Zatrzymanie STOP (O=wytgczona; 1=wtgczona)

Wejscie CX (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

Wejscie CY (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

Test bezpieczenstwa (0=0FF; 1=CX; 2=CY; 3=CX+CY)

(TOTMAN - operator obecny) (O=wytaczona; 1=wtgczona)

Sterowanie na 2-7 (0=krok po kroku; 1=rewersyjne)

(Wykrywanie przeszkody) (0=wytaczona; 1=wtgczona)

Lampka kontrolna

Miganie listwy Swietinej (O=ramig¢ w fazie ruchu; 1=ramie w fazie ruchu i zamknigte)
Czas zamykania automatycznego (0s -> 180s)

(Czas wstepnego migania (0s -> 10s)

Czas pracy (5s -> 120s)

Predkos¢ przy otwieraniu (60% -> 80% -> 100%)

Predko$¢ przy zamykaniu (60% -> 80% -> 100%)

Predkos¢ hamowania przy otwieraniu (10% -> 15% -> 30%)

Predkos¢ hamowania przy zamykaniu (10% -> 15% -> 30%)

Predko$¢ kalibracji (10% -> 20% ->30%)

Czuto$¢ podczas ruchu (10% -> 100%)

Czutos$¢ podczas hamowania (10% -> 100%)

Poczatkowy punkt hamowania silnika przy otwieraniu (40% -> 50% -> 70%)
Poczatkowy punkt hamowania silnika przy zamykaniu (40% -> 50% -> 60%)

Typ sterowania, ktére mozna przydzielic uzytkownikowi przy pomocy sterowania
radiowego (1=sterowanie krok po kroku; 2=sterowanie rewersyjne; 3=sterowanie
tylko otwieranie)

Usuwanie poszczegolnych uzytkownikéw (1 -> 25)

Usuwanie wszystkich zarejestrowanych uzytkownikéw (0=0FF; 1=Usuwanie
wszystkich uzytkownikow)

Ustawienie typu ramienia (O=rami¢ @ 60 mm; 1=ramie o przekroju pétowalnym)
Test silnika (0=wytgczony; 1=wtaczony)

Kalibracja ruchu (0=wytaczona; 1=wtgczona)

Resetowanie parametrow (0=wtaczona; 1=wytaczona)

Liczenie ruchow zamykania i otwierania szlabanu

Wersja oprogramowania

Ztomowanie - Przed przystapieniem do ztomowania, zawsze nalezy zapoznac si¢ z regulacjami
prawnymi dotyczacymi danego rodzaju materiatu obowigzujgcymi w miejscu instalacji. Elementy
opakowania (karton, plastik, itd.), sa przyjmowane ze statymi odpadami miejskimi i mogg by¢
likwidowane bez zadnej trudnosci, wykonujac selektywng zbiérke odpadow do ponownego prz-
erobu. Inne elementy (ptyty elektroniczne, przekazniki, itd.), moga natomiast zawiera¢ substancje
zanieczyszczajace. Nalezy je wigc usung¢ i odda¢ do zaktadow wyspecjalizowanych do ich
przetworzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

CAME cancelli Automatici S.p.a. moze w kazdej chwili i bez uprzedniej zapowiedzi zmienic dane i informacje znajdujace sig w niniejszych instrukcjach.

Kod instrukcji: 319LR38 wers. 1 11/2013 © CAME cancelli automatici s.p.a.
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OMUCAHKE
Brok ynpasnexus ana wnaréaymos G3000
OBLLIUE TPEBOBAHWNS BE30MACHOCTH

A OTKJIOYAUTE INEKTPOMUTAHWE, npexae yem BCTaBUTb B pasbem nnaty wuam
BbIMOMHNTb 3NEKTPUYECKME NOAKIIOYEHNS (BKNtoYas ycTaHoBKy nnat AF, R700 u T.4.).
[pumeyanne: 6onee nogpobHOE OMMCaHNe NEKTPUHECKUX MOAKTIOYEHNIA, YHKUMIA 1

DEXUMOB PabOTbI MOXHO HanTV B MHCTPYKLIMM Ha O10K yripaBieHns no aapecy hitop.//docs.
came.com.

MOAKIIOYEHNS

+ . Oemow

B IS nonep

’\,ﬂ :C) MpuBog, =24 B

]ﬁ] — Bbixog, ~24 B, 40 BT (maxc.)

gg T ® CurHanbHas namna u alopanant ~24 B, 24 BT (Makc.)

0 —p Namna-uHaukatop "LLnar6aym oTKpbIT" ~24 B, 3 BT (Maxc.)

KHonka "CTOM", nporpammupyemas @yHKUMS (CM. YHKLIO
F1), H.O. KoHTaKThI

Knonka "TOJIbKO OTKPbITb" (H.0. KOHTaKTbl)

— |

Kronka "TOJIbKO 3AKPbITE" (H.0. KoHTaKTbl)

KHonka ynpaBsneHus, nporpammupyeMas  (yHKLNS
yHKUmto F7), H.0. KOHTaKTbI

DOTO3/IEMEHTDI, MporpaMmmupyemas yHKLUsS (CM. DyHKLIO
F2), H.3. KOHTaKTbI

DOTO3/IEMEHTDI, MporpaMmmupyemas hyHKLUsS (CM. DyHKLIMO
F3), H.3. KOHTaKTbI

(cm.

QLR NN B W N2 o

2
y —/—A
10 — o

5 —o Bbixog 24 B ans noaKnioyeHns hoTo3neMeHTos 6e30nacHoCTy

ﬁ [ AHTEHHA

MPOrPAMMWUPOBAHUE ®YHKLUU

®yHkupsa "Cton" (0=BbIK.; 1=BK1.)

Bbi6op pexuma paboTbl KoHTakToB CX (0=BblKJ1.; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

Bbi6op pexxuma paboTbl koHTakToB CY (0=BbIKJ1.; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

®yHKUKS NpoBepki yeTpolicTs 6eonacHocTu (0=BbIKJT; 1=CX; 2=CY; 3=CX+CY)

OyHKuns "MpucyTcTtere onepatopa” (0=BbIKN.; 1=BK/1.)

Bbi6op pexxuma paboTbl KOHTAKTOB 2-7 (0=0TKpPbITb-3aKPbITb; 1=0TKPbITb-CTOM-

3aKpbITh)

OyHKLKS 06HapyXeHUs npenaTcTaus (0=BblKN.; 1=BK1.)

DYHKLMA Namnbl-MHAMKATOpa

Bbibop pexuma paboTbl Alopanaiita (O=cTpena B [BWKeHuM; 1=cTpena B

IBWKEHIN 1 3aKPbITa)

PerynupoBka BpeMeHn aBToMaT4eCcKoro 3akpbieaHis (0 ¢ -> 180 ¢)

|138I'3;J'IVIDOBKa BPEMEHV NPELBAPUTENBHOMO BKIOYEHIS CUrHANBHOI namnbl (0 ¢ ->
c

== O ~NouiwrNd—

—© oo

N —

Perynuposka BpemeHn paboTbl npueoga (5 ¢ -> 120 ¢)

PerynupoBska ckopocTyt npu 0TKpbIBaHUK (60% -> 80% -> 100%)

Perynuposka ckopocTt npu 3akpbisaHuu (60% -> 80% -> 100%)

Perynuposka 3amefieHus npu oTkpbiBaHn (10% -> 15% -> 30%)

PerynupoBka 3amefieHus npu 3akpbiaHn (10% -> 15% -> 30%)

P%ryﬁmposKa CKOPOCTW paboThl NpuBOAA BO Bpems Kanubposku (10% -> 20%
-> o,

YyBCTBUTENBHOCTL TOKOBOW CUCTEMbI BO BpeMs ABIMKeHNs (10% -> 100%)

YyBCTBUTENBHOCTb TOKOBOW CUCTEMBI BO BpeMs 3ameasieHns (10% -> 100%)

YCTaHOBKa HayaibHO TOUKI 3ame1eHs BO BpeMs OTKpbIBaHus (40% -> 50% ->

70%)

\é((i)‘g/a)HOBKa Ha4anbHOII TOYKY 3aMefeHIs BO BpeMs 3akpbiBaHis (40% -> 50% ->

0,
U1 BbIbOp pexuma ynpasneHus, NpUCBaMBaEMOro NoMb30BaTento (1=0TKPbITb-
3aKPbITh; 2=0TKPbITb-CTOM-3aKPbITh; 3=TOSIbKO OTKPbITh)

2 YianeHue oTfenbHoro nonbaosarens (1 -> 25

3 Ynanenve cex nonb3oatenen (0=BbIKJT; 1=YnaneHue Bcex nonb3oBaresnen)

1 YcTaHoBka mogenu ctpenbl (0=ctpena @ 60 mm; 1=cTpena nonyoBanbHOro

CeyeHns)

2 TectnpuBoga (0=BbIK/.; 1=BK.)

3 Kanubposka aBumxeHus (0=BbIKN.; 1=BKI1.)

4 C6poc napameTpos (0=BbIKN.; 1=BK/.)

5 CyeTumk paboumx LMKIOB

H1 Bepcus nporpammHoro o6ecneyeHns

Yrunusaums - YTunvaaumio Heo6xoaumo npoBoATb B COOTBETCTBIAN C AVCTBYHOLLMM 3aKOHOAATENIbCTBOM
MECTHOCTM, B KOTOPOW MPOM3BOAMNACH SKCMyaTauys uaaenus. YNakoBOYHbIE KOMMOHEHTbI (KapToH,
njacTMacca W T.4.) — TBEPAble OTXO/bI, YTUIN3MPYeMble 083 KakiX-Nnbo Cneumtmyeckix TpyaHOCTEN.
Heobxoamo NpoCTO PasfenThb WX Tak, YToObl OHW MOMN ObiTb NepepatoTaHsl. ipyriie KOMMOHEHTbI
(SI]GKTpI/I‘-IeCKI/Ie MOHTa@XHbIE M1aTbl, 3EMEHTbI MTaHNA AUCTAHLIMOHHOIO YNpaBieHnsd u T. ﬂ.) MOryT
COepXaTb OnacHble OTXOfbl. OHm JOMKHBI NepeaBaTbCA KOMMaHWAM, UMEIOLLM JIMLIEH3NI0 Ha UX
nepepaboTKy B COOTBETCTBIM C AEVCTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM MECTHOCTY.

HE 3ATPSISHSVTE OKPY)KAIOLLIYIO CPELY!

m MM T T T ™M mmm MMM T T T
W WWWMNIMNN

A w—LowwooNd
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W
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Komnanwnst CAME Cancelli Automatici S.p.A. coxpaHseT 3a co60/ npaBo Ha N3MEHEHNE COLEDXALLENCS B 3TON UHCTPYKLM MHGopMaLmn B Jlo60e Bpems 1 683 MPeaBapuUTe/IbHOI0 yBeOMIICHNS.

Koz pykosoactsa: 319LR38 sep. 1 11/2013 © CAME Cancelli Automatici S.p.A.
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LEIRAS

Elektronikus panel G3000 sorompdhoz
ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

A Miel6tt csatlakoztatnd a panelt és elvégezné a bekgtéseket, beleértve a plug-in kartyak
(AF, R700, stb.) beszereléset , KOTELEZO MEGSZAKITANI A HALOZATI ARAMELLATAST,
€s ha vannak, bontani az akkumulatorok bekotéset.

Megjegyzés: az elektromos bekotések és a funkciok részletes leirdsat lasd a vezéridpanelnek
a http.//docs.came.com cimen taldlhato kézikényvében.

BEKOTESEK
+ _ fehér _g
E - bama —o forgasérzékeld
z01d
'\,ﬂ () 24V DC motoros hajtémii

10 —o
" —>0

Kimenet 24 V - max. 40 W

10 Buras villogo figyelmeztetd lampa és vilagitd ldmpasor 24 V AC-
E6 —® W max
0 ———®  Jelz8lampa 24 V AC - max. 3W

Programozhaté STOP nyomdégomb (lasd az F1 funkciét) (N.C.
érintkezd)

CSAK NYITAS nyomégomb (N.O. érintkez6)

CSAK ZARAS nyomégomb (N.O. érintkezd)

Programozhatd inditd nyomdégomb (lasd az F7 funkcidt) (N.O.
érintkez0)

Programozhat¢ fotocella csatlakozas (lasd az F2 funkciot) (N.C.

A FUNKCIOK BEPROGRAMOZASA

F1 Teljes ledllas (stop) (O=kikapcsolva; 1=bekapcsolva)

F2  CXbemenet (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F3  CYbemenet (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F5  Biztonségi teszt (0=0FF; 1=CX; 2=CY; 3=CX+CY)

F6  Nyomogombos vezérlés (O=kikapcsolva; 1=bekapcsolva)

F7  2-7 vezérlés (0=Iéptetd; 1=szekvencidlis)

F9  Akadalyérzékelés (O=kikapcsolva; 1=bekapcsolva)

F10  Jelz6lampa

F15  Vilagitd lampasor villogds (0O=sorompodrboc mozgasban; 1=sorompoarboc
mozgasban és zérva)

F19  Automatikus zardsi id6 (Omp -> 180mp)

F21 El6-villogas id6 (Omp -> 10mp)

F22 Miikodésiidé (5mp -> 120mp)

F28  Nyitasi sebesség (60% -> 80% -> 100%)

F29 Zarési sebesség (60% -> 80% -> 100%)

F30 Nyitasi lassitasi sebesség (10% -> 15% -> 30%)

F31 Zarésilassitasi sebesség (10% -> 15% -> 30%)

F33  Kalibralasi sebesség (10% -> 20% -> 30%)

F34  Erzékenység a mozgds soran (10% -> 100%)

F35 Erzékenység a lassitas soran (10% -> 100%)

F37 A motor nyitasi lassitasi kezd6pontja (40% -> 50% -> 70%)

F38 A motor zérasi lassitasi kezddpontja (40% -> 50% -> 60%)

Uit Radios vezérléssel a felhasznaldhoz rendelendd vezérléstipus (1=Iéptetett vezérlés;
2=szekvencidlis vezérlés; 3=csak nyitas vezérlés)

U2  Egyfelhasznalo torlése (1 -> 25)

U3 Felhasznalok teljes térlése (0=0FF; 1=0sszes felhasznalé torlése)

A1 Sorompoarboc  tipus bedllitdsa (0=0 60 mm-es darboc; 1=fél ellipszis
keresztmetszet( arboc)

A2  Motor teszt (O=kikapcsolva; 1=bekapcsolva)

A3 Mozgési hossz kalibralasa (O=kikapcsolva; 1=bekapcsolva)

A4 Paraméterek reset (O=kikapcsolva; 1=bekapcsolva)

A5  Mozgatasok szamldldsa

H1  Szoftver verzija

2 Programozhat¢ fotocella csatlakozas (lasd az F3 funkcict) (N.C.
& /A grintkezo)

}g — 24 V-o0s kimenet a fotocelldk biztonsagi bekdtéséhez
It — Antenna

QLR NN BN W D= O

érintkezd)

Szétszerelés és semlegesités - Mindig ellendrizze az érvényes helyi elGirdsok specidlis rendelkezé-
seit. A csomagolds elemei (kartonpapir, mlianyag stb.) a teleplilési szilérd hulladékokhoz hasonléan,
a szelektiv hulladékgy(ijtés keretében selejtezhetok. Mas alkatrészek (elektronikus panelek, tavkapc-
solok elemei sth.) kornyezetszennyez6 anyagokat tartalmazhatnak. Ezeket ezért le kell szerelni és az
0sszegy(ijtésiikre szakosodott vallalatok telepein leadni.

KERULNI KELL A KORNYEZETBE JUTASAT!

- A jelen kézikényvben taldlhato adatokat és informdciokat a CAME CANCELLI AUTOMATICI S.P.A. véllalat barmikor és elézetes figyelmeztetés nélkiil modosithatia.

Kezikonyv kidja: 319LR38 verzidszam: 1 2013/11 © CAME CANCELLI AUTOMATIC! S.P.A.
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OPIS
Elektronicka kartica za rampu G3000.
OPCA UPOZORENJA
A Prije ugradnje kartice i izvodenja elektricnih spojeva, ukljuéujuci i umetanje utiénih

kartica (AF, R700 itd.), OBAVEZNO ISKOPCATI LINIJSKI NAPON i odspojiti eventualne
baterije.

Napomena: za detaljan opis elektricnih spojeva i funkcija, procitati prirucnik odgovarajuce
upravijacke kutije na http.//docs.came.com.

SPOJEVI
+ _ biela _g
E —smeda—o Enkoder
zelena
M~  Motoreduktor na 24V DC

10 —o
" ——0

b —:

lzlaz 24 V AC - max. 40 W

Kupolasta signalna lampa i svjetlosna traka 24 V AC- max. 24 W
Kontrolno svjetlo 24 V AC - max. 3 W

Programabilno tipkalo STOP (vidi funkciju F1) (kontakt N.C.)

|

Tipkalo SAMO OTVARA ( kontakt N.O.)
Tipkalo SAMO ZATVARA ( kontakt N.O.)
Programabilno upravljacko tipkalo (vidi funkciju F7) (kontakt N.O.)

Programabilni spoj fotocelija (vidi funkciju F2) (kontakt N.C.)

N2 NN BN W = o

]

Programabilni spoj fotocelija (vidi funkciju F3) (kontakt N.C.)

15

Izlaz na 24 V za sigurnosni spoj fotocelija

I

Antena

PROGRAMIRANJE FUNKCIJA

F1 Potpuno zaustavljanje (O=deaktivirano; 1=aktiviran)

F2  Ulaz CX (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F3  Ulaz CY (0=0FF; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)

F5  Testsigurnosti (0=0FF; 1=CX; 2=CY; 3=CX+CY)

F6  Trajno aktiviranje (O=deaktivirano; 1=aktivirano)

F7  Naredba na 2-7 (0O=korak po korak; 1=sekvencijalno)

F9  Otkrivanje prepreke (O=deaktivirano; 1=aktivirano)

F10  Kontrolno svjetlo

F15  Intermitencija svjetlosne trake (O=letva u pokretu; 1=letva u pokretu i zatvorena)
F19  Vrijeme automatskog zatvaranja (0 s -> 180 s)

F21  Vrijeme prethodnog treptanja (0 s -> 10 s)

F22 Vrijemerada (5s->120¢)

F28  Brzina u otvaranju (60% -> 80% -> 100%)

F29  Brzina u zatvaranju (60% -> 80% -> 100%)

F30 Brzina usporavanja u otvaranju (10% -> 15% -> 30%)

F31  Brzina usporavanja u zatvaranju (10% -> 15% -> 30%)

F33  Brzina umjeravanja (10% -> 20% ->30%)

F34  Osjetljivost za vrijeme kretanja (10% -> 100%)

F35 Osjetljivost za vrijeme usporavanja (10% -> 100%)

F 37  Pocetna to¢ka usporavanja motora u otvaranju (40% -> 50% -> 70%)
F 38 Pocetna tocka usporavanja motora u zatvaranju (40% -> 50% -> 60%)

U1 Vrstanaredbe koja se pridruzuje korisniku putem daljinskom upravljaca (1=naredba
korak po korak; 2=sekvencijalno upravljanje; 3=naredba samo otvara)

U2  Brisanje jednog korisnika (1 -> 25)

U3  Brisanje svih korisnika (0=0FF; 1=Brisanje svih korisnika)

A1 Postavka vrste letve (O=letva @ 60 mm; 1=poluelipticna letva)

A2  Test motora (O=deaktiviran; 1=aktiviran)

A3  Umjeravanje hoda (O=deaktivirano; 1=aktivirano)

A4 Ponovno postavljanje parametara (O=deaktivirano; 1=aktivirano)
A5  Brojanje manevara

H1  Verzja programske opreme

Prestanak uporabe i zbrinjavanje - Prije zbrinjavanja uvijek je preporucljivo provjeriti specificne
vazece propise u mjestu ugradnje. Sastavni dijelovi ambalaze (karton, plastika i dr.) smatraju se krutim
komunalnim otpadom i njihovo zbrinjavanje ne predstavlja poteskoce zahvaljujuci odvojenom priku-
plianju otpada za reciklazu. Ostali dijelovi (elektroniCke kartice, baterije daljinskih upravijaca i dr.) mogu
sadrzavati one¢iSéujuce tvari. Stoga se moraju ukloniti i predati ovlastenim poduzeéima za skupljanje i
Zbrinjavanje takvog otpada.

NE BACAJTE U OKOLIS!

Podaci i informacije navedeni u ovom prirucniku podlozni su izmjenama u bilo kojem trenutku bez obveze prethodne obavijesti od strane CAME cancelli automatici S.p.a.

Sifra priruénika: 319LR38 ver. 1 11/2013 © CAME cancelli automatici s.p.a.
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CAME

onuc
EnekTpoHHa nnata ynpasnisHs ans wnaréaymis G3000
3ATAJIbHI NONEPEXKEHHS

A llepen TM SK BCTAHOBUTM Ta MIAKNIOYATI NnaTy, B TOMY YWCAi BCTABUTM nnaTy
B po3'em (AF, R700 Touo), 060B'A3KOBO BUMKHITb EJTEKTPUYHE XKMBJIEHHA BI
MEPEXI Ta Bia'eHaiiTe akyMynsTopHi 6atapei y pasi ix HassBHOCTI.

lpumirtka: Gifblu JeTanbHWA OMNC eIeKTONYHUX MIAKII0YEHb MICTUTBCS B IHCTDYKUIT A0
BIANOBIAHOIO 6/10KY ynpasiHKs Ha http.//docs.came.com.

NMIAKNIOYEHHA
+ 6t o
E  -kopuyHeBnit-o EHkonep
- - 3eneHmin ©
’\,\/ll —_—0O MpuBig =24 B
10 =——38  Buxin~24B/40Br (Makc)
ég —_ ® CurHanbHa namna ta gropanant ~24 B/ 24 BT (Makc.)
e —:] Namna-iHankatop ~24 B/ 3 BT (vakc.)

lporpamoBaHa KHonka «CTOM» (AnB. (yHKLito F1) (KOHTaKT
H3)

Kronka «/ILLE BIAKPUTW» (koHTakT HP)

KHonka «/IMLLIE 3AKPUTW» (koHTakT HP)

llporpamoBaHa KHOMKa YnpasNiHHA (OuB. (yHKUi F7)

QLR NN BN W D= a

—F
—o (koHTaKT HP)
[porpamoBaHuii BXif ANs NifKMOYEHHS POTOENEMEHTIB (AMB.
— (yHKUit0 F2) (KoHTaKT H3)
2 [porpamoBaHuii BXif ANs NiKMOYEHHS POTOENEMEHTIB (AMB.
cY 1 (hyHKU;ito F3) (KoHTaKT H3)

10 ——o

15— Buxin 24 B ons nigkNto4YeHHs hoToeneMeHTiB

It 3 AHTeHa

MPOrPAMYBAHHS OYHKL|IN
F1 OyHKuis «CTor» (0=BWK/.; 1=BKN.)

F2 Bubip pexumy po6otn koHTakTy CX (0=BUKI1.; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)
F3  Bubip pexumy po6otu koHTakTy GY (0=BUKJI.; 1=C1; 4=C4; 5=C5; 9=C9)
F5  ®yHkuis nepesipku 6e3nekn (0=BUKJL.; 1=CX; 2=CY; 3=CX+CY)

F6 OyHKuis «[TpucyTHICTL onepatopa» (0=BUK.; 1=BK/1.)
F7 Bubip hyHKLii KOHTAKTiB 2-7 (O=MOKPOKOBYI PEXIM; 1=MOCAIAOBHNIA PEXIIM)
F9 DyHKLUis BUSIBNEHHS NepeLukoay (0=BWK/.; 1=BKI1.)

F10  ®yHKuig namnn-inoukatopa

F15  Bubip pexumy poboTtu aropanaity (O=CTpina pyxaeTbCs; 1=cTpina pyxaeTbcs Ta
3akpuTa)

F19  PerynioBanHs yacy asTomatnyHoro 3akputts (0s -> 180 ¢)

F21  PerynioBanHs yacy nonepeaHboro BKiO4eHHs curanbHoi namnm (0 ¢ -> 10 ¢)

F22  PeryntoBanHs yacy po6otv npusogy (5 ¢ -> 120 ¢)

F28  PerynioBaHHs WBWAKOCTI BIAKpUTTS (60% -> 80% -> 100%)

F29  PerynioBanHs WwWBKakocTi 3akputTs (60% -> 80% -> 100%)

F30  PerynioBaHHs LWBMAKOCTI ynoBinbHEHHs nig vac BiakputTs (10% -> 15% -> 30%)

F31  PerynioBanHs WBMAKOCTI yNOBiNbHEHHs nif vac 3akputTa (10% -> 15% -> 30%)

F33  PerynioBanHs WwemMakocTi poboTv Npueody nig vac kaniopysaHHs (10% -> 20%
->30%)

F34  PerynioBanHs 4yTnnBocTi nig vac pyxy (10% -> 100%)

F35  PerynoBaHHs 4yTnmMBOCTI Nif Yac ynoinbHeHHs (10% -> 100%)

F37  BuaHayeHHs No4aTKoBOI TOUKM YMOBINbHEHHS Mif Yac BioKpuTTs npueogdy (40% ->
50% -> 70%)

F38  BuaHayeHHs no4aTKOBOI TOUKM YOBINbHEHHS i, Yac 3akpuTTS npueody (40% ->

50% -> 60%)
u1 Bubip KomaHay, WO 3aKpinmioeTbcs 32  KOpUCTYBa4YeM 32  [0MOMOro
pagioynpasniHHg  (1=NOKPOKOBE  YMpaBMiHHS,  2=NOCMIfOBHE  YNPaBAiHHS;
3=KOMaHa «uLle BIOKpUTH»)
u2 BupanenHs okpemoro kopucTysada (1 -> 25)
U3 BupaneHHs Bcix kopucTyBavi 0 = BVIKJ1. / 1 = BuaneHHs BCiX KOpUCTYBauiB)
A1 YcTaHoeka mogeni cTpinu (0=cTpina @ 60 mm; 1=CcTpina 3 HaniBoBabHIM PO3PI30M)
A2  TectyBaHHa npusoay (0=BWK.; 1=BK/1.)
A3 Kani6pysaHHs npusogy (0=BuKN.; 1=BK1.)
A4 CkupaHHs napametpis (0=BuKN.; 1=BKN.)
A5 Jli4MNbHUK KiNbKOCTY POBOYKX PYXiB
H1 Bepcist nporpamHoro 3a6e3neyeHHs
Yrunizaujs - lepea no4arkom yTunisauji peKOMEHAYETbCS 3aBXaAW NepesipsT HOPMK BifNOBIAHOMO
3aK0HO/1aBCTBA, sIKi Ai0Tb B MICLIEBOCTI MOHTAXY BMPOOY. [akyBanbHi KOMMOHEHTY (KApToH, nnactMaca
TOLuO) BBAXAOTbCA TBEPANMMN BI%XOJJ,aMVI,. AKI MOXHA Nerko yTumi3yBartin LWSAXOM IX PO3AIIbHOT0
SGVIDaHHﬂ AN NOBTOPHOI NEPepooKK. [HWi KOMMOHEHTM éeJ'IBKT[JOHHI nnartu, enemeHTi XWBNEHHA

ZVICTAHLHOTO ynpaBiHHs TOLLO) MOXYTb MICTUTA 320DYAHIOKHI PEYOBIMHM. TaKi KOMMOHEHT
HEOOXIZHO JEeMOATYBATY Ta NepedaTit KoMMaHiaM, ki MatoTh NILEH3it0 Ha i 30upaHHst Ta yTuni3aLlio.

HE 3ABPYJHIOVTE HABKOJMLLIHE CEPELOBIILLIE!

Komnanis CAME Cancelli Automatici S.p.a. 3anmiuae 3a co6ok npaso B 6yAb-sKuii MOMEHT 0€3 onepeHb0ro MoBiAOMIEHHS 3MIHIOBATU IHEOPMALit, SKa MICTUTLCS B i IHCTDYKUI.
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